Euskararen
erakunde

publikoa C/
Office public de
la langue basque

Dirulaguntza eskabide txostena
2025-2026 ikasturteko Ikastetxeen Proiektu Deialdia

Formulaire de demande de financement
Appel a projets des établissements scolaires 2025-2026

on formulaire est a constituer pour chaque demande
de financement.

of/ doit étre complété dans les deux langues puis
retourné par mail pour le 27 juin 2025 dernier délai
d l'adresse suivante :

ipd@mintzaira.fr

Pour toute information complémentaire :
Larraitz Arrospide — 05 59 25 82 54

e Eskabide txosten bat osatu behar da dirulaguntza
eskaera bakoitzarentzat.

eBi hizkuntzetan osatu behar da eta mailez
helarazi 2025ko ekainaren 27ko berantenez:
ipd@mintzaira.fr

Informazio gehiago ukaiteko :
Larraitz Arrospide — 05 59 25 82 54

INFORMATIONS SUR L'ETABLISSEMENT / IKASTETXEAREN DATUAK

Nom de I'établissement scolaire / Ikastetxearen izena: .....
Adresse / Helbidea: ........ccoeeiiiiiiiiiiic e,

3 Public / Publikoa
3 Catholique / Giristinoa

Type d'établissement / Ikastetxe mota:

0 Ikastola

Nom du chef de I'établissement scolaire / Ikastetxeko zuzendariaren iZena: .........ceeeviiiivrviiiiieceeriee e

.................. B =]

INFORMATIONS RELATIVES AU PROJET / PROIEKTUARI BURUZKO ARGIBIDEAK
Intitulé du projet / Proiektuaren izenburua: .....................

O Projet mené au sein de I'établissement avec intervenant(s) extérieur(s) / Kanpoko eragile(ar)ekin ikastetxean

eramandako proiektua

O3 Sortie scolaire (sans nuitée) / Eskola ateraldia (etxetik kanpo lo egin gabe)
3 Séjour avec nuitée(s) / Egonaldia (etxetik kanpo lo eginez)

Enseignant responsable du projet / Proiektuaren irakasle arduraduna: ..........ccceeeiiiiieiiiiin e s
Courriel / E-pOSta: .....ccooeeiiiieecee e

Projet déja présenté dans le passé / Iraganean jadanik aurkeztua izan den proiektua:
Quand / Noiz:

3 Oui / Bai
O Non/ Ez

.................................... Tel: i

OBJECTIF GLOBAL DU PROJET

Quel constat concernant l'utilisation de la langue basque par
les éléves dans votre pratique pédagogique vous améne a
présenter ce projet, et quel effet ou amélioration souhaitez-
vous en obtenir ?

PROIEKTUAREN HELBURU OROKORRA

Zure praktikan ikasleen euskararen erabilerari buruzko egin
duzun zein oharpenetik abiatu zaizu proiektu honen
egitasmoa, eta zer hobetze edota emendaketa lortu nahi
duzu ?
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DESCRIPTION GLOBALE DU PROJET PROIEKTUAREN DESKRIBAPEN OROKORRA
Présenter brievement le projet. Prolektua laburki aurkeztu.

Nombre d'enseignants impliqués dans le projet :
Proiektuan parte hartuko duten irakasleen kopurua:

Nombre d'éléves par niveau impliqués dans le projet (rappel : un éléve ne peut désormais bénéficier que d’'un
seul projet)

Proiektuan parte hartuko duten ikasleen kopurua mailaka (oroit: oraindik goiti ikasle batek proiektu bakar
batean baizik ez dezake parte hartu):

Maternelle / Elémentaire / Lehen maila Collége / Kolegioa Lycée / Lizeoa
Ama eskola (préciser la (les) classe(s)/ | (préciser la (les) classe(s) | Total /[
klasea(k) zehaztu, / klasea(k) zehaztu) Orotara

PS | MS | GS | CP | CE1l | CE2 | CM1 | CM2 | 6°me | Géme | 4éme | 3éme | pnde 18re Tale

Ce projet est-il commun a plusieurs établissements scolaires ? Oui / Bai Non / Ez
Proiektu hau beste ikastetxe batzuekin batean eginen ote da? ] O]

Nom des établisSSEMENtS SCOIAINES CONCEIMES I tivvuriiirirrrrsierererrrsssreereesuereeesrrrrarersereesansseesssssanseees
Parte hartuko duten ikastetxeen izena:

Nom des intervenants (@ssocCiation OU QUEIE) : oo
Kanpoko partehartzaileen izena (elkarte edo beste):

TElEphone [ TEIEfON0@: e
Courriel [ E-POSta: e

Nom des intervenants (@ssociation OU @QULIE) @ i
Kanpoko partehartzaileen izena (elkarte edo beste):

TElEphone [ TEIEfON0@: e e

Courriel [ E-POSta:

La prestation est-elle uniguement en langue basque ? Oui / Bai Non / Ez
Prestatuko den ekintza euskara hutsean eginen ote da? N ]
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Travail linguistique :

Comment allez-vous collaborer concrétement, vous et l'intervenant, pour susciter la compréhension et la production
de la langue basque par tous les éléves ? Quels éléments linguistiques, habitudes, situations de communication ?

Préciser.

Hizkuntza lana:

Ikasle guzien euskararen erabilera bultzatzeko, konkretuki zu eta eragilea nola elkarlanean arituko zarete? Zein

hizkuntza elementu, ohitura, komunikazio egoera? Zehaztu.

Objectifs linguistiques

Hizkuntza helburuak

Situations

Egoerak

Evaluation

Pour chaque élément, comment seront
évalués le progrés des éléves, l'impact du
projet ?

Ebaluazioa

Ikasleen aitzinamendua, proiektuaren
eragina, landu elementu bakoitzarentzat nola
ebaluatuko da?

Ecouter et comprendre :

Entzutea eta ulertzea:

Lire et comprendre :

Irakurtzea eta ulertzea:
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Objectifs linguistiques
Hizkuntza helburuak

Situations
Egoerak

Evaluation
Ebaluazioa

S’exprimer/produire a l'oral

(interagir)

(parler en continu)

(médiation)

Ahoz adieraztea/ekoiztea
(elkarreraginean)

(bakarkako solasean)

(mediazioan)

Ecrire :

Idaztea:
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Etapes du projet avec
calendrier prévisionnel

Proiektuaren etapak

Description bréve de
chaque étape

Etapa bakoitzaren
deskribapen laburra

Action/participation de
I'enseignant

Irakaslearen esku
hartzea

Action/participation de
lI'intervenant

Eragilearen esku
hartzea

| egutegiarekin
1

Préparation avec
I'intervenant

Prestaketa eragilearekin

Définition travail
linguistique, contenu et
organisation du projet.

Hizkuntza lana, ebaluazioa,
eduki berezia eta
antolaketa finkatzea.
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BUDGET PREVISIONNEL DETAILLE ET EN EQUILIBRE :
Attention :

- Le budget prévisionnel doit s'appuyer sur des devis. Le cas échéant, I'OPLB se réserve le
droit de les demander.

- Seuls les devis concernant la ligne « Autres dépenses » sont a joindre obligatoirement,
sans quoi ces dépenses ne seront pas prises en compte.

AITZINKONTU ZEHATZA ETA OREKATUA:
Kasu :

- Aitzinkontua, debisen arabera egitea ezinbestekoa da. Beharrez, EEPk galdegiten
ahalko ditu.

- « Bestelako gastuak » atalari dagozkion debisak baizik ez dira derrigorrez juntatu
behar, bestela gastu horiek ez dira kontuan hartuko.
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Dépenses prévisionnelles/ Xahutzeak

Recettes / Diru-sartzeak

Autofinancement / Autofinantzaketa

Séjour/ Egonaldia (20% minimum / % 20koa gutienez)

Eléves / Ikasleak Association d'école / Eskolako elkartea €
Colit nuitée(s) / Gaualdia(k) Particip® parents / Burasoen finantzaketa €
Colit repas / Apairua(k) Commune / Herria €

Codt total éléves / Ikasleak orotara € Autre / Beste : €

Enseignants / Irakasleak Ll ] e €

Colt nuitée(s) / Gaualdia(k) L E L | | e €

Colit repas / Apairua(k) Total / Orotara €

Autres adultes / Beste helduak
Co(t nuitée(s) / Gaualdia(k) €
Colit repas / Apairua(k) €

Colit total adultes / Helduak orotara €
Total / Orotara €
Billetterie / Sartzeak Aides sollicitées / Galdegin diru laguntzak
€
€
€ DRAC / KAEZ €
Total / Orotara €
Déplacement / Garraioa Région / Eskualdea €
Département / Departamendua €
Total / Orotara €
Intervenants extérieurs /Kanpoko eragileak CAPB / Euskal Herria Hirigune Elkargoa €
€
€
€ Autre(s) / Beste(ak) €
Total / Orotara €
i e e e OPLB / EEP €
€
€
Total / Orotara € Total / Orotara
TOTAL PREVISIONNEL / OROTARA €| | TOTAL PREVISIONNEL / OROTARA

=

* Attention : les deux montants de la derniére ligne doivent étre identiques.
* Kasu: azken lerroko bi diru zamek berdinak izan behar dute.
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ATTESTATION / SEGURTAPENA

> certifie exacts tous les renseignements
indiqués dans le présent dossier de demande
de financement et dans les pieces jointes a la
demande de financement ;

> m’engage a communiquer, dans les meilleurs
délais, toute modification nous concernant ;

> certifie avoir pris connaissance du reglement
relatif a l'organisation de I’Appel a Projets et en
accepte I'ensemble des clauses ;

> sollicite I'Office Public de la Langue Basque a
hauteur de ......cceevveennnns € (en chiffres)

En toutes lettres @ ....ooovviiiiiiiiiiiccre

en indiquant que cette aide financiére, si elle
est accordée, devra étre versée au compte
bancaire ci-aprés détaillé (voir RIB) :

proiektuaren arduradunak, segurtatzen du:

>

diru laguntza eskabide txosten honetan eta diru
laguntza eskaerari lotu dokumentuetan ekarriak
diren informazio guztiak zuzenak direla;

engaiatzen naizela datu aldaketa

komunikatzera;

ororen

Proiektu Deialdiari doakion araudia irakurri dudala
eta hartako baldintza guztiak onartzen ditudala ;

Euskararen Erakunde Publikoari honako diru-
laguntza eskatzen diodala: ...............c... € (zifraz)

Letraz idatzirik: ....oovvviiiiiiiii

laguntza hau baieztatzen bada, ondotik zehaztu
banku kontura isurtzea galdetuz (ikus banku
nortasunaren erreferentziak):

BanqUE / BanKUa : ....oouuiiiiiii it aan

NO IBAN / IBAN ZENDAKIA & 1ivuiieiiiiiriiiriiiniieiisiissssssesssessssssssssesssessssssssnseessesssensmensesnsenns

Signature et cachet du responsable de I'établissement / Ikastetxearen arduradunaren izenpedura eta zigilua:

Appel a projets des établissements scolaires 2025-2026 — Dossier de demande de financement
2025-2026 ikasturteko Ikastetxeen Proiektu Deialdia — Eskabide txostena

8/8



	Nom de létablissement scolaire  Ikastetxearen izena: 
	Adresse  Helbidea: 
	Tel: 
	Type détablissement  Ikastetxe mota: 
	Email: 
	Public  Publikoa: Off
	Catholique  Giristinoa: Off
	Ikastola: Off
	Nom du chef de létablissement scolaire  Ikastetxeko zuzendariaren izena: 
	Intitulé du projet  Proiektuaren izenburua: 
	Projet mené au sein de létablissement avec intervenants extérieurs  Kanpoko eragilearekin ikastetxean: Off
	Sortie scolaire sans nuitée  Eskola ateraldia etxetik kanpo lo egin gabe: Off
	Séjour avec nuitées  Egonaldia etxetik kanpo lo eginez: Off
	Enseignant responsable du projet  Proiektuaren irakasle arduraduna: 
	Courriel  Eposta: 
	Tel_2: 
	Oui  Bai: Off
	Non  Ez: Off
	OBJECTIF GLOBAL DU PROJET Quel constat concernant lutilisation de la langue basque par les élèves dans votre pratique pédagogique vous amène à présenter ce projet et quel effet ou amélioration souhaitez vous en obtenir: 
	PROIEKTUAREN HELBURU OROKORRA Zure praktikan ikasleen euskararen erabilerari buruzko egin duzun zein oharpenetik abiatu zaizu proiektu honen egitasmoa eta zer hobetze edota emendaketa lortu nahi duzu: 
	DESCRIPTION GLOBALE DU PROJET Présenter brièvement le projet: 
	PROIEKTUAREN DESKRIBAPEN OROKORRA Proiektua laburki aurkeztu: 
	Nombre denseignants impliqués dans le projet  Proiektuan parte hartuko duten irakasleen kopurua: 
	Nom des intervenants association ou autre 1: 
	Nom des intervenants association ou autre 2: 
	1: 
	2: 
	Nom des intervenants association ou autre 1_2: 
	Nom des intervenants association ou autre 2_2: 
	1_2: 
	2_2: 
	proiektuaren izena 1: 
	proiektuaren izena 2: 
	Titulaire du compte  Kontua noren izenean den: 
	Nom et prénom du responsable de létablissement  Ikastetxearen arduradunaren izendeiturak: 
	Année Urtea: 
	Ecouter et comprendre: 
	Entzutea eta ulertzea: 
	Lire et comprendre: 
	Montant Kopuru: 
	Autre  Beste 1: 
	Autre  Beste 2: 
	Autre  Beste 3: 
	intitulé du projet 1: 
	intitulé du projet 2: 
	En toutes lettres 1: 
	En toutes lettres 2: 
	En toutes lettres 3: 
	Montant: 
	Kopuru: 
	Letraz idatzirik 1: 
	Letraz idatzirik 2: 
	Letraz idatzirik 3: 
	IBAN: 
	BIC: 
	Lieu: 
	Leku: 
	Date: 
	Data: 
	Nom des établissements scolaires concernés: 
	Parte hartuko duten ikastetxeen izena: 
	Total Orotara: 
	PS: 
	GS: 
	MS: 
	CP: 
	CE1: 
	CE2: 
	CM1: 
	CM2: 
	6ème: 
	5ème: 
	4ème: 
	3ème: 
	2nde: 
	1ère: 
	Tale: 
	Situations Egoerak 1: 
	Evaluation Ebaluazioa 1: 
	Situations Egoerak 2: 
	Evaluation Ebaluazioa 2: 
	Situations Egoerak 3: 
	Evaluation Ebaluazioa 3: 
	Situations Egoerak 4: 
	Evaluation Ebaluazioa 4: 
	Enseignant Irakasle 1: 
	Intervenant Eragilea 1: 
	Enseignant Irakasle 2: 
	Intervenant Eragilea 2: 
	Enseignant Irakasle 3: 
	Intervenant Eragilea 3: 
	Enseignant Irakasle 4: 
	Intervenant Eragilea 4: 
	Enseignant Irakasle 5: 
	Intervenant Eragilea 5: 
	Intervenant Eragilea 7: 
	Enseignant Irakasle 7: 
	Enseignant Irakasle 6: 
	Intervenant Eragilea 6: 
	Description Deskribapena 1: 
	Description Deskribapena 2: 
	Description Deskribapena 3: 
	Description Deskribapena 4: 
	Description Deskribapena 5: 
	Description Deskribapena 6: 
	Etape Etapa 1: 
	Etape Etapa 2: 
	Etape Etapa 3: 
	Etape Etapa 4: 
	Etape Etapa 5: 
	Etape Etapa 6: 
	Montant Kopuru 1: 
	Montant Kopuru 2: 
	Montant Kopuru 3: 
	Montant Kopuru 4: 
	Montant Kopuru 5: 
	Montant Kopuru 6: 
	Montant Kopuru 7: 
	Montant Kopuru 8: 
	Montant Kopuru 9: 
	Montant Kopuru 10: 
	Montant Kopuru 11: 
	Montant Kopuru 12: 
	Montant Kopuru 13: 
	Montant Kopuru 14: 
	Montant Kopuru 15: 
	Montant Kopuru 16: 
	Montant Kopuru 17: 
	Montant Kopuru 18: 
	Montant Kopuru 19: 
	Montant Kopuru 20: 
	Montant Kopuru 21: 
	Montant Kopuru 22: 
	Montant Kopuru 23: 
	Montant Kopuru 24: 
	Montant Kopuru 25: 
	Montant Kopuru 26: 
	Montant Kopuru 27: 
	Montant Kopuru 28: 
	Montant Kopuru 29: 
	Montant Kopuru 30: 
	Montant Kopuru 31: 
	Montant Kopuru 32: 
	Montant Kopuru 33: 
	Montant Kopuru 34: 
	Montant Kopuru 35: 
	Montant Kopuru 36: 
	Montant Kopuru 37: 
	Montant Kopuru 38: 
	Autres dépenses  Bestelako gastuak 1: 
	Autres dépenses  Bestelako gastuak 2: 
	Billetterie  Sartzeak 1: 
	Billetterie  Sartzeak 2: 
	Billetterie  Sartzeak 3: 
	Déplacement  Garraioa 1: 
	Déplacement  Garraioa 2: 
	Intervenants extérieurs Kanpoko eragileak 1: 
	Intervenants extérieurs Kanpoko eragileak 2: 
	Intervenants extérieurs Kanpoko eragileak 3: 
	prénom nom 1: 
	prénom nom 2: 
	izen deiturak 1: 
	izen deiturak 2: 
	bancaire ci-après détaillé voir RIB: 
	Oui Bai 2 1: Off
	Oui Bai 2 2: Off
	Oui Bai 3 1: Off
	Oui Bai 3 2: Off
	Irakurtzea eta ulertzea: 
	Interagir: 
	parler en continu: 
	médiation: 
	elkarreragina: 
	bakarkako solasean: 
	mediazioa: 
	écrire: 
	Idaztea: 


